
 

 

 

 

 

 

 

Navodila za varno uporabo  

in garancijski list 

ALUMINIJASTI SKIROJI MICRO  

 

modeli:  

MICRO SPRITE 

MICRO SPRITE LED 

MICRO SPRITE SUSPENSION 

MICRO CRUISER  

MICRO SPEED 

MICRO SPEED DELUXE 

MICRO KLASIK 

MICRO FLEX 

MICRO SUSPENSION 
 

 

 

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali Micro. Izbrali ste visoko kvaliteten proizvod. Prosimo vas, da pred prvo 

uporabo skiroja Micro pozorno preberete navodila. Zavezani smo k spodbujanju varne vožnje s skiroji v 

Sloveniji in bomo za povečanje varnosti storili vse, kar je v naši moči. Tudi proizvajalec Micro Mobility Systems 

je postavil varnost svojih izdelkov na vrh svojih načel. Ta varnostna navodila in opozorila so napisana z 

namenom, da bi od vožnje s skirojem odnesli kar največ. Skiroji Micro so izjemno varni, ker so jih zasnovali v 

švicarskem podjetju Micro Mobility System in so izdelani zelo kvalitetno.  

Vožnja z vašim skirojem je kot vožnja s kolesom: ob redni uporabi potrebuje vzdrževanje! 
MAJinA d.o.o., zastopnik podjetja Micro MS za Slovenijo in Hrvaško 

NAVODILA ZA VARNO UPORABO SKIROJEV MICRO 

Uporaba izdelka na nepreviden ali nepravilen način lahko povzroči resne nesreče in poškodbe. Upoštevajte 

ta navodila, da jih preprečite. Če vožnjo s svojim skirojem dovolite otroku, se morate prepričati da je 

njegova brada vsaj 20 cm nad krmilom. Otroka, ki mora nositi varnostno opremo, morate med vožnjo tudi 

neprekinjeno nadzorovati. 
1. Pred uporabo skiro dobro preglejte in se prepričajte, da so objemke, zložljivi ročaji in vsi vijaki pravilno 

pritrjeni in priviti.  Prav tako preverite kolesa, da ne kažejo znakov pretirane obrabe. Preverite, če je 

krmilo varno nameščeno v pravilni poziciji. 
2. Sestavljanje, zlaganje in nadzor nad skirojem mora izvajati odrasla oseba. 
3. Uporaba zaščitne opreme je obvezna. Vedno nosite čelado, ščitnike za zapestja, komolce in kolena 

ter čevlje z gumijastim podplatom.  

4. Ne spuščajte se po strmih pobočjih. Zavora ni namenjena upočasnitvi pri velikih hitrostih.  

5. Zavorna ploščica ob uporabi postane vroča. Poskrbite, da ne boste uporabljali zavore predolgo brez 

prekinitve.  

6. Ne potujte s hitrostjo, ki je večja od 10 km/h.  

7. Izogibajte se vožnji po cestah ali poteh za motorna vozila.  

8. Vedno upoštevajte prometne predpise in zakone.   

9. Na skiroju Micro se lahko pelje samo en oseba naenkrat.  

10. Vožnja v mraku, ponoči ali ob slabi vidljivosti je zelo nevarna in povečuje tveganje za nesreče in 

poškodbe, zato poskrbite, da boste vidni.  
11. Skiro Micro se ne sme uporabljati na mokrih, mastnih, peščenih, umazanih, ledenih ali grobih in 

neravnih površinah.  
12. S skirojem ne izvajajte tveganih manevrov.  
13. Nepooblaščena oseba ne sme posegati v obliko in namembnost skiroja. S tem ogrožate svojo varnost. 

V tem primeru garancija ne bo veljala.  
14. Nosilnost aluminijastih skirojev Micro je do največ 100 kg telesne teže. 
15. Pri zlaganju ali razstavljanju skiroja obstaja nevarnost zmečkanin. Pri postopku zlaganja in razstavljanja 

pazite na prste. 
16. Skiro uporabljajte le, ko je sestavljen po navodilih in ko je krmilo nameščeno v skrajno lego. 
17. Ne naslanjajte se premočno na krmilo, saj lahko pride do rahlega zvina, kar bo onemogočilo 

nastavitev višine krmila. 
 

OPOZORILO: Embalažne vrečke in majhni deli na skiroju predstavljajo nevarnost za zadušitev, zato naj skiro 

ne bo dosegljiv otrokom brez nadzora! 
 

NAPOTKI ZA VZDRŽEVANJE 
1. Skiro čistite s čisto, vlažno krpo, brez agresivnih čistil. Ne namakajte ga v vodo. 

2. Vse premične dele zložljivega mehanizma vsaj enkrat na 3 tedne poškropite z oljem in jih nato obrišite. 

Prav tako občasno očistite ležaje in jih namažite z mastjo za ležaje. 

3. Od časa do časa je potrebno zamenjati zadnje kolo (odvisno od uporabnikove teže in vrste podlage 

(uporabite originalno micro rezervno kolo). 
4. Odstranite morebitne nepravilnosti, ki štrlijo od skiroja, da bi preprečili morebitne ureznine.  
5. Preverite vse vijake vsaj vsake 3 tedne, in jih privijte. Zaradi večkratnega vijačenja vijakov se lahko vijaki 

sami razrahljajo. Za zategovanje vedno uporabljajte priloženi imbus ključ. 

 

SESTAVLJANJE SKIROJA SPRITE, CRUISER, SPEED, SPEED DELUXE, KLASIK, FLEX, SUSPENSION 

Namestitev v pozicijo za vožnjo:  

Kovinsko varovalo 1 (slika D) odprite do skrajne lege, pritisnite varnostni gumb 4 in dvignite krmilo do skrajne 

lege, da se zaskoči (slika H). Nato varovalo 1 zaprite. Če je varovalo premalo trdno, lahko napetost 

povečate s privijanjem narebranega vijaka 3. Najprej odprite objemko, privijte narebran vijak in nato 

ponovno zaprite objemko. 

 

Zlaganje:  
Odprite kovinsko varovalo 1. Pritisnite gumb 4 in 5 naenkrat in krmilo zložite do skrajne lege, da se zaskoči. 
Potem kovinsko varovalo 1 spet zaprite (slika G). 

 

Zlaganje krmila pri modelih SPRITE in CRUISER  

Odprite kovinsko varovalo 1 do skrajne lege, pritisnite varnostni gumb 4 in spustite krmilo navzdol. Nato 

zaprite kovinsko varovalo 1 (slika F). 
 

SESTAVLJANJE SKIROJA SPRITE SUSPENSION 
Za slikovna navodila za sestavljanje skiroja glejte strani 2-4 v originalnih navodilih. Da bi zategnili mehanizem 

za zlaganje, privijte vijaka s priloženim imbus ključem (stran 5, slika B). 

 



 

 
SESTAVLJANJE IN ODSTRANJEVANJE ROČAJEV / KRMILA 

 

SPRITE | SPEED | FLEX | KLASIK  
Montaža ročajev: Ročaja vstavite v T-del na sredini krmila. Obrnite ročaje tako, da se oba gumba 7 slišno 

zaskočita v za to predvideni odprtini (glej sliko J) 
Odstranjevanje ročajev: Gumba 7 potisnite navznoter in ročaja izvlecite iz T-dela (glejte sliko J). 
 

SPRITE SUSPENSION 
Za slikovna navodila za sestavljanje ročajeV glejte stran 3 v originalnih navodilih. 

 

SUSPENSION 
Sestavljanje krmila: Odvijte vijak 8 in 9 s priloženim imbus ključem, odstranite kovinsko zaponko, vstavite in 

centrirajte krmilo, vrnite zaponko na krmilo in ponovno zategnite vijaka 8 in 9 z imbus ključem (slika K).  

 

CRUISER | SPEED DELUXE  

Za referenco glejte sliko K-2. Prepričajte se, da je krmilo postavljeno ravno navzgor in privijte oba vijaka s 

približno 10 Nm, da preprečite obračanje krmila.  

 

POZOR! Krmilo mora sestaviti odrasla oseba. 

 
Nastavitev višine krmila 

1. Odprite objemko 12 in potisnite zaklepni gumb 10 navznoter (glejte sliko L). 
2. Krmilo lahko zdaj nastavite na želeno višino. Potegnite krmilo do željene višine navzdol ali navzgor, dokler 

se zaklepni gumb 10 ne zaskoči v odprtini. 
3. Nato ponovno zaprite objemko (glejte sliko M). Če krmilo leze navzdol, odprite objemko 12 in privijte 

narebričeni vijak 11 z imbus ključem. Nato zaprite objemko.  
 

Zavorni sistem 
Vaš Micro skiro ima inovativen zavorni sistem. Za aktiviranje zavore preprosto stopite s stopalom na zavoro 

nad zadnjim kolesom 13. (glej sliko N).  

POZOR, NEVARNOST OPEKLIN! Zavorni blatnik se zelo segreje – izogibajte se neposrednemu stiku s kožo. 

 

GARANCIJSKI LIST 

Proizvajalec jamči za kakovost oziroma za brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki začne 

teči z datumom izročitve blaga kupcu. Garancija velja 24 mesecev od dneva izročitve blaga. 

Garancija velja na ozemlju Republike Slovenije. V garancijskem roku lahko potrošnik od 

garanta zahteva brezplačno odpravo napake. Garant si pridržuje pravico presoje o popravilu 

ali zamenjavi artikla. Če napake ni mogoče odpraviti ali je podjetje ne odpravi v roku 30 dni 

(izjemoma s 15 dnevnim podaljšanjem), lahko potrošnik zahteva zamenjavo za nov brezplačen 

izdelek, sorazmerno znižanje kupnine ali odstop od pogodbe in vračilo kupnine. Po preteku 

garancije zastopnik Majina d.o.o. še 3 leta zagotavlja dobavo originalnih rezervnih delov in 

izvaja servisna dela na proizvodih proti plačilu. 
 

Kakšen je postopek uveljavljanje garancije? Kupec mora v garancijskem roku in pod 

garancijskimi pogoji s pisno vlogo od garanta zahtevati odpravo napak, pri tem pa mora 

predložiti tako izdelek kot kopijo računa z izpolnjenim garancijskim listom (ali drugo dokazilo o 

nakupu). Kupec z odpravo napak ali nadomestitvijo izdelka nima nobenih stroškov. Če 

prodajalec ugotovi, da je do napake na izdelku prišlo zaradi nepravilnega ravnanja kupca, 

zaradi česar se izkaže, da je garancijski zahtevek neupravičen, bo izdelek s pisnim obvestilom 

poslal nazaj na njegove stroške. Reklamacijo uredite na sedežu podjetja Majina d.o.o.. 

Priporočamo, da najprej pošljete pisno vlogo s priloženimi fotografijami na info@micro-

skiro.com. Šele nato po dogovoru dostavite ali pošljete še skiro. 
 

Garancija ne pokriva: 

-neprimerne uporabe, uporabe za druge namene, kot je skiro namenjen in neskrbnega 

ravnanja  

-običajne obrabe proizvoda 

-udarcev zaradi zunanjih dejavnikov (udarcev ob robnike, ovire na cestah) 

-škode, ki je nastala zaradi nepravilnih popravil ali sprememb na skirojih, še posebej, če so bili 

uporabljeni neoriginalni rezervni deli  

-škode zaradi nepravilnih namestitev koles, ležajev, vzmeti, stojišča in drugih delov 

-škode, ki nastane zaradi nepooblaščenih posegov v obliko in namembnost artikla 

-prav tako garancija ne velja ob neupoštevanju NAVODIL ZA VARNO UPORABO. 

Vaša odgovornost je, da ob uporabi vedno nosite zaščitno opremo.  

 

OPOZORILO: Kupec ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga 

brezplačno uveljavlja jamčevalne zahtevke. Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki 

izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.  

Proizvajalec: Micro Mobility System, BahnhofStrasse 10, 8700 Kuesnacht, Švica 

Garant in servis: Majina d.o.o., Petkovškovo nabrežje 31, 1000 Ljubljana, Slovenija (zastopnik in 

distributer podjetja Micro MS za Slovenijo in Hrvaško) 

 

Prodajalec: ___________________________________________________________  

 

Datum izročitve: ___________________________________________________________ 

 

Garancijo uveljavite z izpolnjenim garancijskim listom in računom št.:  

 

 

 

 

POMEMBNO: Shranite račun, ker je to vaš dokaz o nakupu. 



 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

ALUMINIJSKI ROMOBILI MICRO 
 

modeli:  

MICRO SPRITE 

MICRO SPRITE LED 

MICRO SPRITE SUSPENSION 

MICRO CRUISER  

MICRO SPEED 

MICRO SPEED DELUXE 

MICRO KLASIK 

MICRO FLEX 

MICRO SUSPENSION 
 

Upute i jamstveni list 

 
Poštovani vlasniče Micro romobila, 

hvala vam što ste odabrali MICRO. Možete biti sigurni da je ispred vas proizvod vrhunske kvalitete. Ponosimo 

se činjenicom da je MICRO poznat kao vodeći svjetski proizvođač romobila i kickboarda. Molimo vas da 

pažljivo pročitate I da sačuvate ove upute. Upute sadržavaju važne savjete vezane uz sigurnost, održavanje 

i upotrebu. Želimo vam puno užitaka s vašim Micro romobilom. 

SIGURNOST  

Budući da smo predani poticanju sigurne vožnje romobilima u Hrvatskoj, uložit ćemo sve napore kako bismo 

povećali vašu sigurnost. Proizvođač Micro Mobility Systems također stavlja sigurnost svojih proizvoda na prvo 

mjesto. Ove sigurnosne upute i upozorenja napisani su kako bi vi izvukli ono najbolje iz vožnje romobilom. 

Budući da su osmišljeni u švicarskom poduzeću Micro Mobility Systems i da su vrlo kvalitetno izrađeni, MICRO 

su romobili iznimno sigurni. 

Vožnja vašim romobilom ista je kao i vožnja biciklom: njegova redovita upotreba zahtijeva održavanje! 

MAJINA d.o.o., zastupnik poduzeća Micro MS za Hrvatsku 

 

UPUTE ZA SIGURNU UPOTREBU ROMOBILA MICRO:  

Kao i kod biciklizma, vožnji skejtborda i rolanju, tako i vožnja romobilom može biti opasna, čak i ako se izvodi 

u najboljim uvjetima. Moguće su ozbiljne ozljede. Ako vožnju romobilom dozvolite djetetu, morate se 

pobrinuti, da je njegova brada najmanje 20 cm iznad upravljača. Djeca mogu upotrebljavati romobil samo 

uz stalnu pratnju odrasle osobe. Nositi mora zaštitnu opremu. 
1. Prije upotrebe romobila uvijek ga dobro pregledajte i pobrinite se da su obujmice, sklopive ručke i 

svi vijci pravilno pritvrđeni i priviti. Isto tako provjerite kotače da ne pokazuju znakove prevelike 

istrošenosti. Provjerite da li je upravljač sigurno smješten u pravilan položaj. 
2. Sastavljanje, slaganje i kontrolu romobila mora raditi odrasla osoba. 
3. Prilikom upotrebe treba obavezno nositi zaštitnu opremu. Uvijek upotrebljavajte kvalitetnu kacigu, 

kod koje moraju biti trake sigurno stegnute, štitnike za ručne zglobove, laktove i koljena te cipele s 

gumenim potplatom. 
4. Ne spuštajte se strmim padinama, kočnica nije namijenjena zaustavljanju kod velikih brzina.  
5. Kočnica će prilikom upotrebe postat vruća. Vodite računa o tome da ne upotrebljavate kočnice 

predugo i bez prekida. 
6. Ne vozite brzinom većom od 10 km/h. 
7. Romobili Micro ne smiju se upotrebljavati na cestama, odnosno putevima namijenjenim motornim 

vozilima. 
8. Uvijek se pridržavajte prometnih propisa i zakona. 
9. Romobilom Micro smije se istodobno voziti samo jedna osoba. 
10. Budući da je vožnja u mraku, noću ili prilikom slabe vidljivosti vrlo opasna te povećava opasnost 

od nezgoda i ozljeda, vodite računa o tome da budete vidljivi.  
11. Romobil Micro ne smije se upotrebljavati na mokrim, masnim, pješčanim, prljavim, ledenim, 

grubim i neravnim površinama. 
12. S vašim romobilom ne izvodite opasne manevre. 
13. Neovlaštena osoba ne smije mijenjati oblik i namjenu romobila. S tim ugrožavate svoju sigurnost. U 

slučaju takvog zahvata jamstvo ne vredi. 
14. Nosivost romobila Micro iznosi do 100 kg tjelesne težine. 
15. Tijekom sklapanja ili rasklapanja romobila postoji opasnost od prignječenja. Tijekom postupka 

sklapanja i rasklapanja pazite na prste. 

16. Romobil koristite samo kada je sastavljen prema uputama i kada je upravljač postavljen u krajnji 

položaj. 

17. Nemojte se prejako naslanjati na upravljač jer može doći do blagog savijanja, što će 

onemogućiti podešavanje visine upravljača. 
 

UPOZORENJE: ambalažne vrećice mogu izazvati gušenje pa ih treba držati izvan dohvata djece! 
 

UPUTE ZA ODRŽAVANJE 

1. Romobil čistite čistom, vlažnom krpom, bez agresivnih sredstava za čišćenje. Nemojte ga 

namakati u vodi. 

2. Najmanje jednom svaka 3 tjedna poprskajte sve pokretne dijelove mehanizma za sklapanje uljem 

te ih zatim obrišite. Također, povremeno očistite ležajeve i podmažite ih mašću za ležajeve. 

3. S vremena na vrijeme potrebno je promijeniti kotače-ovisno od težine korisnika i tipa površine 

(upotrijebite original micro kotače). 

4. Uklonite sve nepravilnosti koje strše iz romobila kako biste spriječili potencialne posjekotine. 

5. VAŽNO: Vijci se mogu zbog čestog otpuštanja i pritezanja sami olabaviti. Za pritezanje treba 

uvijek upotrebljavati priloženi imbus ključ. Provjerite sve vijke najmanje svaka 3 tjedna te ih 

zategnite. Preporučujemo da zamijenite vijke nakon dvostrukog otpuštanja i pritezanja. 

 

SASTAVLJANJE ROMOBILA  

SPRITE | CRUISER | SPEED | SPEED DELUXE | KLASIK | FLEX| SUSPENSION 

Namještanje u položaj za vožnju: 

Otvorite metalni štitnik 1 (slika D) i gurnite ga u krajnji položaj, zatim pritisnite sigurnosnu tipku 4 i podignite 

upravljač u krajnji položaj. Tada će se upravljač i zaključati. Zatim ponovno zatvorite sigurnosni štitnik 1. Ako 

štitnik nije dovoljno čvrst, možete povećati napetost zatezanjem nazubljenog vijka 3. Prvo otvorite stezaljku, 

zategnite nazubljeni vijak i zatim ponovno zatvorite stezaljku. 

 

Preklapanje: 

Otvorite metalni štitnik 1. Istovremeno pritisnite tipke 4 i 5 i preklopite upravljač u krajnji položaj dok se ne 

zaključa. Zatim ponovno zatvorite metalni štitnik 1 (slika G). 

 

Preklapanje modela SPRITE i CRUISER: 

Otvorite metalni štitnik 1 do kraja, pritisnite sigurnosnu tipku 4 i spustite upravljač. Zatim ponovno zatvorite 

metalni štitnik 1 (slika F). 



 

SASTAVLJANJE ROMOBILA SPRITE SUSPENSION 

Za slikovne upute za sastavljanje pogledajte stranice 2–4 u originalnim uputama. 

Kako biste zategnuli mehanizam za sklapanje, pritegnite vijke priloženim imbus ključem (stranica 5, slika B). 

 
SASTAVLJANJE I SKIDANJE RUČKI / UPRAVLJAČA: 

SPRITE | SPEED | FLEX | KLASIK  
Montaža ručki: Umetnite ručke u T-dio na sredini upravljača. Okrenite ručke tako da obadva gumba 7 

glasno kliknu u otvor predviđen za ručke (pogledajte sliku J) 

Uklanjanje ručki: Gurnite gumbe 7 prema unutra i izvucite ručke iz T-dijela (pogledajte sliku J). 

 

SPRITE SUSPENSION 
Za slikovne upute za sastavljanje pogledajte stranicu 3 u originalnim uputama. 

 

SUSPENSION 
Sastavljanje upravljača: otpustite vijke 8 i 9 uz pomoč priloženog imbus ključa, uklonite metalnu kopču, 

umetnite i centrirajte upravljač, vratite kopču i ponovno zategnite vijke 8 i 9 imbus ključem (slika K). 

 

CRUISER | SPEED DELUXE  

Pogledajte sliku K-2 za referencu. Pobrinite se da upravljač stoji ravno prema gore i zategnite oba vijka na 

približno 10 Nm kako biste spriječili okretanje upravljača. PAŽNJA! Upravljač mora sastaviti odrasla osoba. 
 

 
Podešavanje visine upravljača 

1. Otvorite stezaljku 12 i gurnite gumb za zaključavanje 10 prema unutra (pogledajte sliku L). 

2. Upravljač se sada može podesiti na željenu visinu. Povucite upravljač do željene visine, prema dolje ili 

prema gore, dok gumb za zaključavanje 10 ne uskoči u otvor. 

3. Zatim ponovno zatvorite stezaljku (pogledajte sliku M). Ako upravljač klizi prema dolje, otvorite stezaljku 12 

i zategnite nazubljeni vijak 11 imbus ključem. Zatim zatvorite stezaljku. 
 

Sistem kočenja 

Vaš Micro romobil ima jednostavan sustav kočenja. Za aktiviranje kočnice jednostavno stavite nogu na 

kočnicu iznad stražnjeg kotača. 

OPREZ, OPASNOST OD OPEKOTINA! Blatobran kočnice postaje jako vruć - izbjegavajte izravan kontakt s 

kožom. 

 

 

 

JAMSTVENI LIST 

Proizvođač jamči kvalitetu te besprijekoran rad tijekom jamstvenog roka koji počinje teći s 

danom isporuke robe kupcu. Jamstvo vrijedi 24 mjeseca od datuma isporuke robe. Jamstvo 

vrijedi na području Republike Hrvatske. Tijekom jamstvenog roka potrošač može zatražiti od 

jamca besplatno popravljanje kvara. Jamac zadržava pravo prosudbe hoće li predmet 

popraviti ili zamijeniti. Ako se greška ne može popraviti ili ga tvrtka ne popravi u roku od 30 

dana (kod iznikama s produljenjem od 15 dana), potrošač može zatražiti zamjenu za novi 

besplatni proizvod, razmjerno smanjenje kupoprodajne cijene ili odustanak od ugovora te 

povrat kupoprodajne cijene. Nakon isteka jamstva, predstavnik Majina d.o.o. jamči opskrbu 

originalnim rezervnim dijelovima još 3 godine te nudi servisne radove na proizvodima uz 

naknadu. 

 

Kakav je postupak izvršenja jamstvenog zahtjeva? U jamstvenom roku i pod uvjetima jamstva, 

kupac je dužan pisanim zahtjevom zatražiti popravak nedostataka od jamca, uz proizvod i 

jamstveni list, kao i presliku računa (ili drugi dokaz o kupnji). Kupac ne snosi nikakve troškove 

popravka, ispravljanja nedostataka ili zamjene proizvoda. Ukoliko prodavač utvrdi da je kvar 

na proizvodu nastao neprikladnim ponašanjem kupca, zbog čega se jamstveni zahtjev 

pokaže neopravdanim, o svom će trošku vratiti proizvod uz pisanu obavijest. Reklamaciju 

dogovorite u sjedištu Majina d.o.o. ili prethodno pošaljite pismenu prijavu s priloženim 

fotografijama na info@micro-romobil.com. Tek tada šaljete proizvod prema dogovoru. 

 

Jamstvo ne pokriva: 

- nepravilnu uporabu, nenamjensku uporabu i nemarno rukovanje 

-normalno trošenje proizvoda 

-udarce zbog vanjskih čimbenika (udarci u rubnike, prepreke na cesti) 

-oštećenja uzrokovana nestručnim popravcima ili promjenama na romobilima, osobito ako su 

korišteni neoriginalni rezervni dijelovi 

-oštećenja zbog neispravne ugradnje kotača, ležajeva, opruga, postolja i ostalih dijelova 

-štete nastale neovlaštenim zahvatima izmjene oblika i namjene artikla 

-jamstvo također ne vrijedi ako se ne poštuju UPUTE ZA SIGURNU UPORABU. 

Vaša je odgovornost da kod korištenja uvijek nosite zaštitnu. 

 

UPOZORENJE: Kupac ima zakonsko pravo na besplatno ostvarivanje jamstvenih zahtjeva od 

prodavača u slučaju nesukladnosti robe. Jamstvo ne isključuje prava potrošača koja proizlaze 

iz obveznog jamstva sukladnosti robe. 

 

Proizvođač: Micro Mobility System, BahnhofStrasse 10, 8700 Kuesnacht, Švicarska 

 

Jamac i servis: Majina d.o.o., Petkovškovo nabrežje 31, 1000 Ljubljana, Slovenija (zastupnik i 

distributer Micro MS za Sloveniju i Hrvatsku) 

 

Prodavatelj: ___________________________________________________ 

 

Datum prodaje:_______________________________________________  

 

 

UPOZORENJE: Ostvarite jamstvo predočenjem ispunjenog jamstvenog lista i računa  

 

 

broj:______________________________________________________________________ 
 


